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1. Preambul

In general, se admite in gramaticile romanesti
ca prepozitia reprezinta o clasa inchisa de
cuvinte care permite cu greu preluari de
termeni din altd limbd sau crearea de noi
membri prin procedee interne: ,Domeniul
elementelorderelatie — prepozitii, conjunctii—
este de obicei neatins de imprumuturi
directe; ele constituie un fond stabil, mostenit
din limba de bazd, ca unitati care apartin
deopotrivdi vocabularului fundamental si
structurii gramaticale.” (Avram 1973: 239).
Alexandru Graur (1954) observi ci, din
cele 22 de prepozitii care apartin fondului
principal lexical, 20 au origine latind. Doar
doua prepozitii neologice sunt inregistrate in
GLR 1966: a si contra, preluate din franceza.
Cercetarea pe care am realizat-o intre anii
2012-201S5 a relevat faptul ci limba romana
admite noi elemente in clasa prepozitiei, fie

Studiul de fatd examineazi comportamentul morfo-
sintactic §i semantic al prepozitiei contra cu regim de
acuzativ. Analiza noastra evidentiaza faptul ci, in lim-
ba roména actuald, prepozitia contra isi extinde sfera
de utilizare. Ne vom referi la: regimul prepozitional
al lui contra, particularititile grupului prepozitional
generat de aceastd prepozitie, semantica prepozitiei
contra in limbajul actual, restrictii impuse termenului
dominat.
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prin recategorizare (prepozitionalizarea adverbelor, a locutiunilor
adverbiale, a unor substantive etc.), fie prin reactivarea prepozitiilor
atine: via, per, versus, pro, supra.

l t ) ) ) )

2. Contra - prepozitie cu regim cazual multiplu

In limba romana actuald, aceasti prepozitie functioneaza prototipic
cu regim de genitiv. In DEX 1998, 2008 termenul este inregistrat atat
ca adverb, cit si ca relator cu doui sensuri: ,impotriva (cuiva sau a
ceva”), ,In schimbul altei valori”. Prin urmare, semantica presupune
trasaturile [~ Spatial, - Temporal], ceea ce inseamnd ca termenul
functioneaza cu sens abstract pentru desemnarea unor relatii de acest
tip.' Ca prepozitie de genitiv, se asociazd numai cu nominalele cirora
le impune formi specifica. Exceptia o reprezinta situatia de blocare
a regimului cazual in anumite contexte gramaticale, comportament
similar celorlalte prepozitii de genitiv: S-a pronuntat contra a doi
dintre inculpati. Pentru regimul de acuzativ, gramaticile inregistreazi
putine contexte de utilizare a prepozitiei contra. Mai mult, in capitolele
de sintaxi se face abstractie de functiile sintactice realizate cu aceastd
prepozitie. Astfel, in GLR I (1966), prepozitia contra cu regim de
acuzativ este inregistrata cu un singur sens, regasit in limbajul comercial
pentru a indica obiectul unui schimb (pachetul contra chitantd, contra
cost). In 1973, Al. Graur sesizeaza ci rolul pe care il are in contextele
de acuzativ prepozitia contra este o dovada a tendintei spre analitism —
dupi o prepozitie cum este contra incepe sa se pund acuzativ, ,egal cu
nominativ, ceea ce inseamni desfiintarea cazurilor” (ochelari contra
praf si soare). C. Dimitriu (1979) inregistreazi utilizarea prepozitiei
contra in limbajul administrativ si in cel jurnalistic, iar Mioara Avram
(1986) adaugi noi situatii de utilizare: asocierea cu un numeral in
limbajul curent (doi contra trei); limbajul comercial: contra chitantd,
contra cost, contra ramburs; limbajul sportiv: contra cronometru;
limbajul juridic Kramer contra Kramer. In GALR 1 (2008) se
aminteste ci prepozitia contra este singura care poate avea regim dublu
in limba romana, fara insa a se insista asupra contextelor si modului de
functionare a grupului sintactic generat.
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3. Particularitdtile grupului prepozitional generat de prepozitia
contra

Vom evidentia, in cele ce urmeaza, particularitatile de constructie
a grupului prepozitional format din prepozitia contra cu regim de
acuzativ + nominal. De remarcat ca aceastd prepozitie nu se poate
asocia cu parti de vorbire non-caz (adverb, verbe la forme non-finite).
Am identificat, in limba roména actuald, urmatoarele tipare:

B constructii cu substantivul repetat, nearticulat in ambele aparitii:
vot contra vot, mamd contra mamd, servicii contra servicii (internet)3;

B constructii cu doua substantive nearticulate, in limbajul economic:
bani contra produse, marfdi contra bani, produs contra chitantd;

B structuri formate din contra + substantiv nearticulat: contra cost,
contra ramburs;

B numeral + contra + numeral: luptd doi contra trei, erau cinci contra
unu;

B substantiv propriu + contra + substantiv propriu nemarcat: Bibi
contra Bibi, Sharapova contra Halep;

M contra + antroponim: votul contra Ionescu; voteazdi contra Ionescu;

B pronume / adjectiv + prepozitie + pronume cu forma de acuzativ:
unul contra toti, singur contra, cine contra cine, care contra care;

B contra + propozitie relativa: sunt contra a ceea ce spui, facem lucruri
contra ceea ce simtim cu adevdrat.

Analiza contextelor de utilizare a prepozitiei contra cu regim de
acuzativ relevd urmitoarele sensuri:

a. pozitia sau sensul adversativ* — in acest caz, prepozitia exprima
contactul dintre doua forte care par si fie egale, fiecare actionidnd
asupra celeilalte, pe care o percepe drept limita. De cele mai multe ori,
nominalele sunt fie antonime, fie presupun o dihotomie impusa de
stereotipia de gandire, dat fiind faptul ci aceste forte se afla permanent
in conflict sau exista disensiuni intre ele. Constructia implica existenta
a doud nominale ce intruchipeaza forte active concrete sau abstracte:
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la mare pret au fost si jocurile pe echipe: tineri contra bdtrini, bdieti contra

fete, brunete contra blonde (DV, ianuarie 2012), [...] conflict generic
arhetipal — mamd martird contra fiici-scorpie nerecunoscitoare (DV,
septembrie 2011), taximetristi contra clienti, medici contra pacienti,
soferi contra pietoni, contra biciclisti (DV, august 2014). Schematic,
constructia poate fi reprezentati astfel: A |<>| B. Vandeloise (1991)
admite ca acest sens al prepozitiei reprezinta un transfer metaforic al
ideii de forte opuse, din domeniul spatial la domeniul interactiv sau
social.

b. In stransa legatura cu acest tipar, este acela in care elementul dominat
de prepozitie nu este activ, dar devine o fortd contrard pentru ca se
opune primeia: voteazd contra Radulescu.’ Cu acest sens, prepozitia se
coordoneazi adesea cu prepozitia neologica pro: votul de mdine: contra
sau pro presedinte?, votul nu este pro sau contra rusi, americani, chinezi
sau papuasi. Este pur si simplu pro sau contra foame personald. Tot o
opozitie este indicata in structura contra cronometru. Am identificat
si o extindere a tiparului spre o opozitie metaforici pentru indicarea
contradictiilor ce rezulta dintr-un sistem / doctrind, din masurile luate
de cineva sau din spusele cuiva: Capitalism contra capitalism (numele
unei cirti scrise de Michael Albert), democratic contra democratie,
Putin contra Putin, Merkel contra Merkel. De remarcat ci, aflat in
concurenti cu structura prepozitie (contra, impotriva) + nominal
in genitiv, tiparul cu substantiv in acuzativ este preferat de vorbitori
atunci cand termenul dominat este o abreviere sau un nume propriu
mai greu de adaptat formei de genitiv: spune cd se pregditesc revolte
contra URSS (in loc de: contra URSS-ului); alianta contra OMG (in
loc de: alianta contra OMG-ului); si protesteze contra ACTA (in loc
de: contra ACTA-ei); liciteazd doar contra BCU si TVR (in loc de:
contra BCU-ului si TVR-ului), contra Bolkenstein (in loc de: contra lui
Bolkenstein); Simona Halep contra Maria Sharapova (in loc de: contra
Mariei Sharapova®).

c. Schimbul - sensul s-a impus initial in limbajul economic si
administrativ dind nagtere unor constructii fixe: contra cost, contra
ramburs, contra semndturd, contra platd. Tiparul este frecvent in
limbajul de astazi si cu implicarea ideii de troc. In limba roména actuala
se observa extinderea acestui sens spre relatii abstracte: un pact social
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de tipul ,pdine contra libertate” (DV, februarie 2011); trec granita s
facd schimbul bani contra diplome (DV, iulie 2013); bani contra timp,
congtiintd, suflet; bani contra viatd (DV, februarie 2011); leucoplastul
se poate obtine numai contra retetd medicald. (DV, ianuarie 2010); e
reciprocitate: serviciu contra serviciu (DV, iulie 2010).

d. Proportia - constructiile de factura nominala presupun o inegalitate
a fortelor aflate in opozitie. Primul tipar de realizare este mai frecvent
intalnit: numeral + contra + numeral. De obicei, primul termen indica
inferioritatea numerica, iar cel de-al doilea superioritatea numerici: cu
toate cd luptau unu contra doudzeci, romdnii s-au tinut birbdteste (DV,
ianuarie 2014); in mod paradoxal, dintr-un meci de fotbal 11 contra 11
nu se ajunge, automat, la 11 contra 10, ci, de multe ori la 11 contra 20
(DV, noiembrie 2011); 10.000 de militari contra 300 de rebeli (DV,
martie 2012). Dat fiind faptul ci numeralul de la doi in sus nu are in
limba roména flexiune, contra neologic castiga teren in fata dubletului
sau etimologic. Astfel, exprimarea este mai concisi si mai facili,
spre deosebire de celelalte posibilitati de realizare: 10000 de militari
contra celor 300 de rebeli / contra a 300 de rebeli. Exista si situatii in
care structura este: adjectiv / pronume nehotarat + contra + pronume
nehotarat (singur contra toti, toti contra unu); la fel, structura este
folosita pentru a indica ideea de nedreptate / de inegalitate a sanselor.
Cel de-al doilea se utilizeaza pentru a indica proportia propriu-zisa: cu
13 voturi contra 4, Curtea a ajuns la concluzia cd s-a violat articolul 14
(DV, ianuarie 2010).

4. Comportamentul prepozitiei

In situatiile analizate, substantivul are forma nemarcati de caz; mai mult,
contra cu regim de acuzativ reclama prezenta unui substantiv cu forma
nearticulati: contra cost, *contra costul. In limba romani, majoritatea
prepozitiilor cu regim de acuzativ cer substantiv nearticulat: locuieste
langd parc, *locuieste ldngd parcul; s-a asezat pe bancd, *s-a asezat pe
banca. In prezenta unui determinant, substantivul se articuleazi enclitic:
locuieste langd parcul acesta / parcul de lingd lac / parcul verde. In cazul
prepozitiei contra regula nu se aplici: *ofer servicii de intretinere a parcului
contra costul precizat, *luptd mamd contra fiica ei.
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In structurile cu nominale, prepozitia pare sa aibd mai mult rolul unei
interpozitii, astfel incit constructia, in ansamblu, ocupi o singura
pozitie sintactica, ceea ce inseamna ca functionalitatea lui contra e
aproape nula: luptd mamda contra mamd.

S. Cadteva concluzii

Prepozitia contra cu regim de acuzativ este frecvent utilizatd in
limba romana actuald dat fiind faptul ca nu presupune flexionarea
termenului pe care il domind - se asociazd cu substantive care au
formd de nominativ / acuzativ, cu numeralele care au paradigma
cazuald defectiva, mai rar, cu pronume personale / nehotirite. Datd
fiind identitatea formald cu prepozitia contra de genitiv, a ajuns sa
functioneze in tipare contaminate: impune acuzativ, dar indici opozitia
sau sensul adversativ.

Note | !Studiind evolutia acestei prepozitii in limba franceza,

Walter de Mulder si Anne Vanderheyden (2001) ob-
servi ci exist un sens prototipic (cel spatial), respectiv
angajari non-spatiale ale prepozitiei, mai ales in fran-
ceza moderni (opozitia sau sensul adversativ, ideea de
proportie, schimbul). In Dictionariulu limbei romana din
1871, Treboniu Laurian vorbegte despre aceeasi variatie
semantici: ,in origine espreme una relatione locale, prin
care unu locu e, prin positionea sea, corresponditoriu,
oppusu sau facia in facia cu altu locu; apoi prin metafo-
ra, apllecatu si la una actione, care correspunde sau se
oppone simplu altei actione, si in speciale, sta in opposi-
tione inimica cu alta actiune.” (DLR 1 1871: 899). Sen-
sul spatial este consemnat si in dictionarul lui Saineanu:
ycontra prep. 1. in directiune opusd, fata in fatd: in contra
curentului; 2. fig. a se lua in contra cu cineva; 3. ceea ce-i
opus: pro si contra; din contra, cu totul altfel” (DULR
1929:163).
*Interesant este faptul ci exemplul dat de Al. Graur
reprezintd, de fapt, o contaminare a tiparului de geni-
tiv cu acela de acuzativ: prepozitia contra cu regim
de genitiv poate avea sensul impotriva, dar contra cu
regim de acuzativ este echivalent cu in schimbul. In
limba romani actuali, aceasti utilizare se extinde.
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3In ciuda coincidentei de constructie, structurile au
sens diferit — in schimbul, respectiv impotriva, ceea
ce intireste observatia noastri ca tiparul de genitiv
s-a suprapus peste cel de acuzativ dand nastere unui
sens nou al prepozitiei contra neologice.

* Aceeasi relatie poate fi exprimata in limba roména
actuala cu ajutorul prepozitiei versus.

* Constructia subordonata verbului pare sa fie mai
mult un genitiv nemarcat, adicd o contaminare a
constructiei de genitiv de la care se preia tiparul sin-
tactic, cu una noua in care nominalul apare cu forma
nemarcatd. De remarcat ci structura este preferata
de vorbitori atunci cdnd nominalul reprezinta subs-
tantiv propriu strain sau o abreviere: s-a pronuntat
contra Merkel / BCR /UE.

¢In limbajul comentatorilor sportivi, am sesizat si o
tendintd invers3, de flexionare a numelui de familie,
atunci cand acesta se termina in vocala: contra Sha-
rapovei, contra Azarenkdi, contra Gavrilovei.
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